A2.35 Lokale Dienstleistungen und Geschafte
Module 5 Taglicher Haushalt

A2.35 Services locaux et commerces

O Connaitre le nom des services et commerces locaux.
O Décrivez ce que vous trouvez dans le centre commercial.

Le client (La (Der Kunde (Die X (Der Florist (Die Floristin))
cliente) Kundin)) Le fleuriste (La)
La boutique (Das Geschdft) L'institut de beauté (Un) (Das Kosmetikinstitut)
Le centre (Das Einkaufszentrum) (Die Wdscherei)
. La laverie

commercial

. (Die Bdckerei) Le mécanicien (La (Der Mechaniker (Die
ta boulangerie mécanicienne) Mechanikerin))
La boucherie (Die Metzgerei) La caisse (Die Kasse)
La poissonnerie  (Die fischhandlung)  Le rayon (Die Abteilung)

(Der

L'epicerie (Une) Lebensmittelladen)

1. Scannen Sie den QR-Code, um das Video anzusehen, oder lesen Sie den Text. (QR:
Audio)

A Lyon, La Part-Dieu est un centre commercial trés connu. Construit dans les années
soixante-dix, il a d’abord surpris les habitants par sa taille et sa couleur grise. Aujourd’hui, on gz
y trouve des boutiques, des restaurants et un cinéma, et le toit offre une belle vue. Avec les
rénovations, le lieu s'agrandit encore et reste un symbole de la ville, ou pour faire des
achats ou pour se promener.

In Lyon ist La Part-Dieu ein sehr bekanntes Einkaufszentrum. Es wurde in den siebziger Jahren gebaut und hat

die Einwohner zundchst durch seine GréfSe und seine graue Farbe tberrascht. Heute findet man dort Geschdfte

, Restaurants und ein Kino, und das Dach bietet einen schénen Ausblick. Mit den Renovierungen wird der Ort
noch gréfSer und bleibt ein Symbol der Stadt, entweder um einzukaufen oder um spazieren zu gehen.

1. Ou se trouve La Part-Dieu ?

a. Au bord de la mer, a Nice b. Dans les montagnes, loin de la ville

c. Dans une petite ville prés de Marseille d. Au centre de Lyon
2. Pourquoi les habitants n‘aimaient-ils pas le batiment au début ?

a. Parce qu'il était trop grand et trop gris b. Parce qu'il était trop petit

c. Parce qu'il était trop ancien d. Parce qu'il n'y avait ni gare ni bureaux autour
1-d 2-a
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2. Grammatik: Ni...ni, ou...ou
Die Strukturen Ni...ni und Ou...ou drlcken eine Wahl oder eine Verneinung
aus, zum Beispiel: ,Je ne suis ni étudiant ni professeur.”

1. Verwenden Sie Ni...ni, um zwei Optionen auszuschlieBen.
2. Ou...ou zeigt eine Alternative zwischen zwei Mdglichkeiten an.

Formule (Formel) Exemple (Beispiel)

Je ne vais ni a la boulangerie ni a la poissonnerie. (ich gehe weder zur
Ni + nom + ni + nom (Weder + Béickerei noch zum Fischladen.)

Nomen + noch + Nomen) Ni I'épicerie ni le centre commercial sont ouverts maintenant. (
Weder der Lebensmittelladen noch das Einkaufszentrum sind jetzt gedffnet.)

Verbe + ou + nom + ou + nom Je veux ou un café ou un thé. (Ich méchte entweder einen Kaffee oder
(Verb + oder + Nomen + oder + Nomen) einen Tee.)

1. Ce midi, je ne vais ala boulangerie a 'épicerie : je mange au bureau.
(Heute Mittag gehe ich weder zur Béickerei noch zum Lebensmittelgeschdft: Ich esse im Biiro.)
a. ou/ou b. ni/ou c. hi/ni d. ne/ni
2. Pour le cadeau, tu préferes des fleurs une carte ? (Flr das Geschenk,
bevorzugst du entweder Blumen oder eine Karte?)
a. ou/ou b. ou/ou C. hi/ni d. ou/ni

1.ni/ni2.ou/ou

Schreibe die Satze neu (QR: KI+)

1. (ni...ni) Je ne vais pas a la pharmacie et je ne vais pas a la poste ce matin.

(Ich gehe heute Morgen weder zur Apotheke noch zur Post.)
2. (ni...ni) Je ne mange pas de viande et je ne mange pas de poisson.

(Ich esse weder Fleisch noch Fisch.)
3. (ni...ni) Le bureau n'est pas ouvert le lundi et il n'est pas ouvert le mardi.

(Das Btiro ist weder am Montag noch am Dienstag geéffnet.)

1. Je ne vais ni a la pharmacie ni a la poste ce matin. 2. Je ne mange ni de viande ni de poisson. 3. Le bureau n'est ouvert ni
le lundi ni le mardi.
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3.Ubungen

1. Ordne die Elemente mit verwandter Bedeutung zu.

a. La boulangerie 1. le magasin de viande

b. La boucherie 2. un grand ensemble de magasins
c. Le centre commercial 3. le magasin de pain

d.Je nevais niicinila 4. je ne vais dans aucun magasin
a-3b-1c-2d-4

2. Praktische Info - Einkaufsgalerie (Innenstadt) (QR: Audio)

Fiille die Liicken aus: poissonnerie, fleuriste, caisse, ni, épicerie, boulangerie, boucherie, ni

Ce samedi, la galerie commerciale du centre-ville vous accueille de 9 h a 19 h. Vous y trouverez une
(1) , une (2) , une (3) , une (4)

et un (5) . Pour les vétements, rendez-vous au rayon « Mode
». Pour les services, il y a une laverie et un institut de beauté.

A la (6) , préparez votre carte ou votre monnaie. Si vous navez (7)
temps (8) voiture, vous pouvez choisir le click and collect. Un

mécanicien propose aussi un diagnostic rapide pour vélos et trottinettes. En cas de question,

adressez-vous a un agent d'accueil.

Diesen Samstag empfdngt Sie die Einkaufsgalerie in der Innenstadt von 9 bis 19 Uhr. Dort finden Sie eine Bdickerei, eine

Metzgerei, eine Fischhandlung, ein Lebensmittelgeschdft und einen Blumenladen. Fiir Kleidung gehen Sie zur Abteilung

~Mode”. Fiir Dienstleistungen gibt es eine Wdscherei und ein Schénheitsinstitut.

An der Kasse halten Sie lhre Karte oder Ihr Bargeld bereit. Wenn Sie weder Zeit noch Auto haben, kénnen Sie Click and
Collect wéhlen. Ein Mechaniker bietet aufSerdem eine schnelle Diagnose fiir Fahrréder und Tretroller an. Bei Fragen
wenden Sie sich an einen Empfangsmitarbeiter.

(1) boulangerie, (2) boucherie, (3) poissonnerie, (4) épicerie, (5) fleuriste, (6) caisse, (7) ni, (8) ni

1. Quels commerces et quels services sont mentionnés dans le texte et comment pouvez-vous payer
vos achats ?

3. Horen Sie sich den Audioausschnitt an und waéhlen Sie die richtige Antwort aus. (QR:
Audio)

Wahr Falsch
1. Elle prévoit de faire ses courses au centre commercial aprés sa journée de O 0
travail.
2. Elle doit acheter du poisson a la poissonnerie. | O
3. Elle n'est pas s(re que le fleuriste soit ouvert quand elle arrivera. a O

1-V2-X3-V
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4. Wahlen Sie die richtige Lésung
1. Au centre commercial, je ouun (Im Einkaufszentrum nehme ich entweder einen
bouquet chez le fleuriste ou du pain 4 la boulangerie. Strauf$ beim Floristen oder Brot in der
Bdickerei.)
a. prennent b. prenons c. prend d. prends
2. Pour l'anniversaire de mon collegue, je (Zum Geburtstag meines Kollegen schenke ich
n' ni des fleurs ni des chocolats, je weder Blumen noch Pralinen, ich suche eine
cherche une autre idée. andere Idee.)
a. offre b. offrez ¢. offres d. offrons
3. Ala caisse, le client ou une carte de (An der Kasse nimmt der Kunde entweder eine
fidélité ou un sac réutilisable. Kundenkarte oder eine wiederverwendbare
Tasche.)
a. prenez b. prennent ¢. prend d. prends

1. prends 2. offre 3. prend

5. Rollenspiel - Dialoge (QR: Audio)

Courses au centre commercial

Cliente (Nadia): Bonjour, excusez-moi... La boulangerie et I'épicerie, c'est par ou s'il vous plait
?
(Guten Tag, entschuldigen Sie... Wo sind bitte die Béckerei und der Lebensmittelladen?)

Employée Bonjour madame. La boulangerie est au rez-de-chaussée, preés de ['entrée
d'accueil principale. L'épicerie se trouve au premier étage, dans le rayon « produits du
(Camille): monde ».

(Guten Tag, gnddige Frau. Die Béickerei ist im Erdgeschoss, in der Ndhe des
Haupteingangs. Der Lebensmittelladen befindet sich im ersten Stock, in der Abteilung
~Produkte aus aller Welt",)

Cliente (Nadia): D'accord, merci. Et pour payer, la caisse est a I'entrée du magasin ?
(Okay, danke. Und zum Bezahlen: Ist die Kasse am Eingang des Geschdfts?)

Employée Oui, exactement. Et si vous voulez des fleurs, le fleuriste est juste a c6té de la

d'accueil caisse centrale.

(Camille): (Ja, genau. Und wenn Sie Blumen mdchten: Der Blumenladen ist direkt neben der
Zentralkasse.)

Cliente (Nadia): Parfait, je dois aussi prendre un bouquet. Merci beaucoup !
(Perfekt, ich muss auch einen Strauf8 mitnehmen. Vielen Dank!)

1. Quels magasins Nadia cherche-t-elle et qu'est-ce qu'elle veut acheter ?
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6. Sprechen: Gibersetzen und antworten (QR: KI+)

Jevais a la/au... pour acheter... / Je préfére... parce que... / Soit je vais @..., soit je vais a...

1. Vous devez faire des courses rapides pres de chez vous : ou allez-vous et qu'est-ce que

Module 5 Taglicher Haushalt

vous achetez (par exemple du pain, de la viande, des légumes) ?

2. Dans un centre commercial en France, quels magasins ou services utilisez-vous le plus et pourquoi

(par exemple la boulangerie, la laverie, le rayon vétements) ?

7. Schreiben: WhatsApp (QR: KiI+)

Salut ! C'est Camille. Tu es dispo samedi matin ? Je dois aller au centre commercial
pour faire 2-3 courses. Je cherche un cadeau au rayon maison, et aussi du pain a la

boulangerie. On peut se retrouver devant la caisse centrale a 10h ? Tu préferes y aller
en bus ou en voiture ? Et tu as besoin de passer a la laverie ou a |'épicerie ?

Schreibe eine passende Antwort: Je suis dispo samedi d ... et je peux te rejoindre a ... / On peut y aller
ou en bus ou en voiture, comme tu préféres. / Je n'ai besoin ni de la laverie ni de I'épicerie, mais je dois

passer a ...

Prend h
Wichtige Verben rendre (nehmen)

Present
jelj' prends
tu prends
il’elle/on prend
nous prenons
vous prenez
ils/elles prennent
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Offrir (anbieten)
Present

offre

offres

offre

offrons

offrez

offrent
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